Tirso de Molina

LOS TRES MARIDOS
BURLADOS

Texto critico preparado por Ignacio Arellano
procedente de la edicién

Tirso de Molina, Los tres maridos burlados, Texto de la edi-
cién de Ignacio Arellano, Madrid-Pamplona, Instituto de
Estudios Tirsianos, 2001. ISBN: 84-95494-04-3.

GRISO

¥ Grupo de
Investigacion
Siglo de Oro

@ Universidad de Navarra




TIRSO DE MOLINA

CIGARRAL QUINTO

LOS TRES MARIDOS BURLADOS



os horas antes que el alba
Dabriese las wventanas de cristal

para despertar al sol habian to-
das las damas comprehendidas en la
fiesta de nuestros cigarrales, con
permisién del nuevo rey, trocado las
camas por los Jjuguetones cristales
del Tajo, deseosas de ahogar el ca-
lor, que atrevido las descomponia,
en los brazos de sus diafanos rauda-
les, yendo a visitarlos en coches al
conocido sitio que llaman de Las
Azudas, donde, mas comunicables vy
menos peligrosas las corrientes del
caudaloso rio, les previno linfas
serviciales que a puros besos re-—
frescaron alabastros 'y recrearon
hermosuras. Bafiaronse todas hasta
que el sol, deseoso de ver lo que la
noche se alababa de retozar, salia
presuroso por cogerlas de repente; vy
saliera con su diligencia si no las
avisara la parlera Aurora por medio
de las aves, previniéndose con tanto
tiempo, que, cuando €1 se despeifiaba
de los montes, ya ellas, guardando
enfundar pedazos de cielos, habian
desamparado relicarios de cristal, vy
en la glierta de la Encomienda mote-
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jaban de dormilones a sus amantes,
pues por descuidados habian perdido
tan buena coyuntura.

Recibiolas don Fernando, y recred
con conservas y confitura los alien-—
tos, que siempre sacan de los banos
afilado el apetito. Llevolos a to-
dos, después desto, a un soto ameno
y privilegiado del sol, hecho a mano
de toda la diversidad de agradables
arboles, con asientos de olorosas
hierbas, alrededor de una fuente ar-
tificial centro de aquella circunfe-
rencia hermosa; y, coronada de unos
y otros, impuso a don Melchor refi-
riese la novela que le habia ofreci-
do el pasado dia, pues del ingenio y
sazdn con que recreaba en todas ma-
terias a sus aficionados se prometia
un apacible entretenimiento que di-
virtiese las horas que faltaban has-
ta las de la comida; el cual, obede-
ciendo comedido % dispuniéndose
risuefo, comenzd ansi:



NOVELA

I

n Madrid —hija heredera emanci-
4'pada de nuestra imperial Toledo,
|l que habiéndola puesto en estado
y casado sucesivamente con cuatro
monarcas del mundo (uno, Carlos
Quinto, y tres Filipos), agora due
se ve corte, menos cortesana y obe-
diente que debiera, quebrantando el
cuarto mandamiento, le wusurpa, con
los vecinos que cada dia le soborna,
la autoridad de padre tan digno de
ser venerado—, vivian pocos tiempos
ha tres mujeres hermosas, discretas
y casadas; la primera, con el cajero
de un caudaloso ginovés, en cuyo
servicio ocupado siempre, tenia lu-
gar de asistir en su casa solamente
los mediosdias a comer y las noches
a dormir; la segunda tenia por mari-
do a un pintor de nombre que, en fe
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del crédito de sus pinceles, traba-
jaba mas habia de un mes en el reta-
blo de un monasterio de los mas in-
signes de aquella corte, sin
permitirle sus tareas mas tiempo pa-
ra su casa que al primero, pues las
fiestas que daban treguas a sus es-
tudios eran necesarias para divertir
melancolias que la asistencia con-
templativa deste ejercicio comunica-
ba a sus profesores; y la tercera
padecia los celos y afos de un mari-
do que pasaba de los cincuenta, sin
otra ocupacidén que de martirizar a
la pobre inocente, sustentandose los
dos de los alquileres de dos casas
razonables que por ocupar buenos si-—
tios les rentaba lo suficiente para
pasar, con la labor de la afligida
mujer, con mediana comodidad, la vi-
da.

Eran todas tres muy amigas, por
haber antes vivido en una misma ca-
sa, aunque agora habitaban barrios
no poco distantes; y por el consi-
guiente, los maridos profesaban la
misma amistad, comunicéndose ellas
algunas veces que 1iban a visitar a
la mujer del celoso; porque la po-
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bre, si su marido no la llevaba con-—
sigo, era imposible poderles pagar
las wvisitas, vy ellos 1los dias de
fiesta, o en la comedia, o en la es-
grima y juego de argolla, andaban de
ordinario juntos.

Un dia, pues, que estaban las tres
amigas en casa del celoso contéando-
les ella sus trabajos, la vigilancia
impertinente de su marido, las pen-—
dencias que le costaba el dia que
salia a misa —que, con ser al ama-
necer y en su compafiia aun de las
puntas del manto, porque la llegaban
a la cara, tenia celos— y ellas
compadeciéndose de sus persecuciones
la consolaban, habiendo wvenido 1los
suyos y estando merendando todos
seis, concertaron para el dia de San
Blas, gque se acercaba, salir al sol
y a ver al Rey que se decia iba a
Nuestra Senora de Atocha aquella
tarde, y por ser en dia de Jjueves de
compadres, llevar con que celebrar
en una glerta alli cercana la sole-
nidad desta fiesta, que, aungue no
estd en el calendario, se soleniza
mejor que las de Pascua; habiendo
hecho no poco en alcanzar licencia
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para dque la del <celoso necio se
hallase en ella.

Cumpliose el plazo y la merienda,
después de la cual, asentadas ellas
al sol, que le hacia apacible, oyen-—
do muchas quejas de la malmaridada,
y ellos jugando a los bolos en otra
parte de la misma glierta, sucedid
gue reparando en una cosa que relu-
cia en un montoncillo de basura a un
rincén della, dijese la mujer del
celoso:

—iVélgame Dios! ;Qué sera aquello
que brilla tanto?

Mirdronlo las dos, y dijo la del
cajero:

—Ya podria ser Joya que se le
hubiese perdido aqui a alguna de las
muchas damas que se entretienen en
esta glierta semejantes dias.

Acudid solicita a examinar lo que
era la pintora, y sacdé en la mano
una sortija de un diamante hermoso y
tan fino que a los reflejos del sol
parece que se transformaba en él.
Acodicidronse las tres amigas al in-—
terés que prometia tan rico hallaz-
go, y alegando cada cual en su dere-
cho, afirmaban que le pertenecia de
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justicia el anillo. La primera decia
que, habiéndolo sido en verle, tenia
mas accién que las demas a poseerle;
la segunda afirmaba que adivinando
ella lo que fue no habia razdén de
usurparsele; y la tercera replicaba
a todas que siendo ella quien le sa-—
c6é de tan indecente lugar, hallando
por experiencia lo que ellas se sos-
pecharon en duda, merecia ser sola-
mente sefiora de lo que le costd mas
trabajo que a las deméas.

Pasara tan adelante esta porfia,
que viniendo a noticia de sus mari-
dos pudiera ser ocasionaran en ellos
alguna pendencia sobre la accidn que
pretendia cada una dellas, si la del
pintor, que era méas cuerda, no las
dijera:

—Senoras, la piedra, por ser tan
pequena y consistir su valor en con-
servarse entera, no consentird par-
tirse. El venderla es lo mas seguro,
y dividir el precio entre todas an-
tes que venga a noticia de nuestros
duefios y nos priven de su interés, o
sobre su entera posesidén rihan y sea
esta sortija la manzana de la Dis-
cordia. Pero, ¢;quién de nosotras se-—
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rd su fiel depositaria sin que las
demds se agravien o haya segura con-
fianza de quien se tiene por legiti-
ma poseedora desta pieza? Alli estéa
paseadandose con otros caballeros el
Conde mi vecino. Comprometamos en
é¢l, llamandole aparte, nuestras di-
ferencias, vy pasemos todas por 1lo
que sentenciare.

—Soy contenta (dijo la cajera),
que ya le conozco, y fio de su buen
juicio y mi derecho que saldré con
el pleito.

—Yo y todo, respondidé la mal ca-
sada. Pero ¢cémo me atreveré a 1in-—
formarle de mi Jjusticia, estando a
vista de mi escrupuloso viejo, y
siendo el Conde mozo, y ciertos 1los
celos, con el Jjuego de manos tras
ellos?

En esta confusa competencia esta-
ban las tres amigas, cuando, dicien-
do que pasaba el Rey por la puerta,
salieron corriendo sus maridos entre
la deméds gente a verle, y aprove-
chédndose ellas de la ocasién, llama-
ron al Conde y le propusieron el ca-—
so, pidiéndole la resolucidén dél
antes que sus maridos volviesen y el
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mas celoso llevase qué reiir a casa,
poniéndole la sortija en las manos,
para que la diese a quien Jjuzgase
merecerla.

Era el Conde de sutil entendimien-—
to, y con la cortedad del término
que le daban, respondid:

—Yo, senoras, no hallo tan decla-
rada la Jjusticia por ninguna de las
litigantes, que me atreva a quitar-
sela a las demds. Pero, pues habéis
comprometido en mi, digo que senten-—
cio y fallo que cada cual de voso-
tras, dentro del término de mes vy
medio, haga una burla a su marido —
como no toque en su honra—, vy a la
que en ella se mostrare mas ingenio-
sa se le entregara el diamante y mas
cincuenta escudos que ofrezco de mi
parte, haciéndome entretanto deposi-
tario dél. Y porque vuelven vuestros
duefios, manos a la labor, y adids.

Fuese el Conde, cuya satisfaccidn
abondé la seguridad de la joya, y su
codicia las persuadidé a cumplir 1lo
sentenciado. Vinieron sus maridos, y
porque vya la cortedad del dia daba
muestras de recogerse, lo hicieron
todos a sus casas, revolviendo cada
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cual de las competidoras las libre-
rias de sus embelecos, para estudiar
por ellos uno que la sacase vitorio-
sa en la agudeza y posesidn del oca-—
sionador diamante.

El deseo del interés —tan podero-
so en las mujeres, que la primera,
por el de una manzana, did en tierra
con lo mas precioso de nuestra natu-
raleza—, pudo tanto en la del codi-
cioso cajero, que, habiendo sacado
por el alquitara de su 1ingenio la
quinta esencia de las burlas, hizo a
su marido la que se sigue:




[PRIMER MARIDO BURLADO]

ivia en su vecindad un astrdlo-
‘\)rgo, grande hombre de sacar por

figuras los sucesos de las casas
ajenas, cuando quiza en la propria,
mientras é1l consultaba efemérides su
mujer formaba otras que criandose a
su costa le llamaban padre. Este,
pues, tenia conocimiento en la del
vecino contador y deseos, no tan li-
citos cuanto disimulados, de ser su
ayudante en la féabrica del matrimo-
nio. Habia la astuta cajera caléadole
los pensamientos, y aunque, por Sser
ella tan estimadora de su honra
cuanto el amante entrado en dias, se
los rechazaba, quiso en la necesidad
presente valerse de la ocasidén vy
aprovecharse de sus estudios, para
lo cual, mostradndosele menos intra-
table que otras veces, le dijo que
para cierto fin ridiculo con que
queria regocijar aquellas Carnesto-
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lendas, le importaba hiciese creer a
su marido que dentro de veinte vy
cuatro horas pasaria desta vida a
dar cuenta a Dios de la qgue hasta
entonces habia mal empleado. Prome-
tidéselo contento de tenerla gustosa
sin inquirir su pretensidén. Y mien-
tras ella, llamando al pintor amigo
y celoso necio, concertdé con ellos
lo que habian de hacer para colorear
este disparate persuadiéndolos dque
era para regocijarse con semejante
burla en dias tan ocasionados para
ellas, haciéndose el astrdélogo en-
contradizo con el ignorante cajero,
qgque cansado de pagar letras se venia
a acostar, le dijo:

—iMala color traéis, vecino!
¢Sentis acaso alguna mala disposi-
cidén en vos?

—iGracias al Cielo (le respon-—
did), si no es el enfado de haber
contado hoy més de seis mil reales
en velldn, no me he sentido més bue-
no en mi vida!

—7La color, a lo menos, replicd,
no conforma con vuestra satisfac-
cidén. Dadme acd ese pulso.
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Didésele turbado el ignorante veci-
no, y arqueando las cejas con mues-
tras de sentimiento amigable, el
cauteloso embelecador dijo:

—Vecino mio, cuando yo no haya
sacado otro fruto del conocimiento
de los cursos celestes sino el que
se me sigue de avisaros de vuestro
peligro, doy por bien empleados mis
desvelos. Para estas ocasiones son
los amigos. No lo fuera yo vuestro
si no os avisara de lo que 0s con-—
viene y menos cuidado os da. Dispo-
ned de vuestra hacienda y casa, o lo
que 1importa mas, de vuestra alma,
porque yo os digo por cosa infalible
que mahana a estas horas habréis ex-
perimentado en la otra vida cuéanto
mejor os estuviera haber ajustado
cuentas con vuestra conciencia que
con los libros de caja de vuestro
dueno.

Entre turbado y burldédn le respon-—
didé el pobre moscatel:

—Si este juicio sale tan verdade-
ro como el prondstico que del afo
pasado hicistes, todo al revés de
como sucedieron sus temporales, mas
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larga vida me prometo de lo que ima-—

ginaba.
—~Ahora bien (replicdé el astrdlo-
go), yo he cumplido en esto con las

leyes de cristiano y amigo. Haced
vos lo que mejor os estuviere, que
yo sé que no llevaréis queja de mi
al otro mundo de gque no os lo avisé
pudiendo.

Y, dejandole con la palabra en la
boca, echd la calle arriba.

Turbado y confuso guidé a su casa
el amenazado cajero tentandose por
el camino los pulsos y mas partes de
donde podia temer algun asalto re-
pentino y mortal, pero hallandolo
todo en su debida disposicidén y no
siendo el crédito del adivinante muy
abonado, medio burlandose dél y me-—
dio temeroso, entrdé en su casa, V
sin decir nada a su esposa PpPoOr no
darla pena, pididé de cenar, que le
trujo ella diligente habiendo conje-
turado de sus acciones que ya se
habia dado principio a aquel estra-
tagema. Comidé poco y mal, y diciendo
le hiciesen la cama, se comenzd a
desnudar suspirando de cuando en
cuando.
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Preguntole lo que tenia fingiendo
sentimientos amorosos la codiciosa
burladora, a que satisfizo fingiendo
disgustos con el ginovés que le hab-
ian desazonado. Consolole ella 1lo
mejor que supo. Acostaronse y fue
aun menos el sueno que la cena, no-—
tando ella, aunque fingia dormir,
cuan buenas disposiciones se iban
introduciendo para el fin de sus de-—
seos. Madrugdé méas de lo ordinario,
algo descolorido, y acudiendo a su
ejercicio acostumbrado, fueron de
suerte las ocupaciones de aquel dia
que no pudo 1ir a comer a su casa,
ddndoselo en la del ginovés su amo.

Al anochecer, cuando se tornaba a
su posada, estaban a la esquina de
una calle por donde forzosamente
habia de pasar el tiniente de su pa-
rroquia y otro clérigo, con dos o
tres hombres prevenidos por el pin-
tor a instancia de la dicha cajera,
diciendo cuando llegaba cerca de-
llos, fingiendo no verle y de modo
que pudiese oirlos:

—ijLastimosa muerte por cierto ha
sido la del malogrado Lucas Moreno!
(que asi se llamaba el escuchante).
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—iLastimosa (respondidé el otro
clérigo), pues sin sacramentos ni
otra prevencidén cristiana le halla-
ron muerto en su cama esta manana,
estando su mujer, que le amaba tier-
namente, de puro dolor, cerca de
hacerle compania!

—Lo peor (dijo otro del corri-
1lo), que el astrédlogo su vecino
afirma que se lo avisd ayer, y
haciendo burla de su prondstico, sin
desmaranar las trampas que los de su
oficio traen entre manos, se dejod
morir como una bestia.

—ijDios tenga misericordia de su
alma (replicdé el cuarto), que es de
quien podemos tener compasidn; que
la wviuda con dote queda, de lo que
quizd él1 gand mal, con que asegundar
el matrimonio! Y wvé&monos a acostar,
que hace mucho frio.

Iba el pobre Lucas Moreno a satis-—
facerse dellos y saber si habia otro
de su nombre que se hubiese muerto
aquel dia, pero ellos, de industria,
dandose las buenas noches, se des-
aparecieron dejandole con la turba-
cién que podéis imaginar. Camind
confuso adelante y en una calle an-
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tes de 1la suya halldé al astrdlogo
hablando con el pintor, que en vién-
dole venir, dijo, como que prosegui-
an la platica de su muerte:

—iNo me quiso creer a mi cuando
ayer le dije que se habia de morir
dentro de veinte vy cuatro horas!
iHacen burla los ignorantes de la
evidente ciencia de 1la Astrologial!
iToémese lo que le vino, gque yo sé
que es ésta la hora en que estd bien
arrepentido de no haberme dado cré-
dito!

Respondidé el pintor:

—Fra notablemente cabezudo el ma-
logrado de Lucas Moreno y no poco
glotén. Debid de comer alguna fiam-
brera ginovesa y dariale alguna apo-
plejia. ;Dios le tenga en su gloria
y consuele a su afligida mujer, dque
cierto que habemos perdido un buen
amigo!

No pudo sufrirlo el confuso cajero
y llegdndose a ellos, les dijo:

—jiSenores!, ¢que es esto? ¢Quién
me hace las honras en vida, o toman-—
do mi forma se ha muerto por mi?
iQue yo bueno me siento, gracias a
Dios!
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Echaron a huir entonces todos,
fingiendo espantosos asombros y di-—
ciendo a voces: «jJesUs sea conmigo!
jJeslis mil veces! ;El alma de Lucas
Moreno anda en pena! jAlguna resti-
tucidén pide hagamos de su hacienda,
por la que debe haber mal ganado!
iConjurote, de parte de Dios, que no
me sigas, sino que desde donde estas
me digas qué quieres!... », dejando-
le con esto a pique de sacarlos ver-—
daderos, segun el sobresalto que le
causd tan apoyada mentira.

Prosiguidé, medio desmayado y sin
pulsos, hasta cerca de su casa Yy
junto a ella vio al amigo celoso que
fingia salir della y le estaba espe-
rando para acabar de desatinarle.
Hizosele encontradizo, y al empare-
jar con é1l volvidé los pasos atrads y
haciéndose mil cruces, dijo:

—iAnimas benditas del Purgatorio!
¢Es 1lusidén la que veo o es Lucas
Moreno difunto?

—JLucas Moreno sOy, PpPero no eso-—
tro, amigo Santillana (dijo el asom-
brado mentecato). ¢De qué os santi-
guais? O cuando me he muerto yo
para hacer tantos aspavientos?
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Asiole entonces de la capa porque
no huyese, y él1 dejandosela en las
manos se fue dando gritos, santi-
guandose y diciendo:

—jiAbernuncio, espiritu maligno!
iNo debo a Lucas Moreno sino seis
reales que me gandé a los bolos el
otro dia; pero quod non ponitur non
solvitur! ;Si vienes por ellos, wven-
de esa capa, 9gue no dquiero traba-
cuentas con gente del otro mundo!

Fuese huyendo con esto, quedando
nuestro Moreno tan pasmado que faltd
poco para no dar consigo en tierra.

—ijAlto! {No hay més! ;Yo debo de
haberme muerto! (decia entre si mu-
chas veces). jDios debe de enviarme
a esta vida en espiritu para que
disponga de mi hacienda y haga tes-
tamento! Pero jvalgame Dios! Si me
mori de repente, ¢cédmo ni vi a la
hora postrera al demonio, ni me han
llamado a juicio, ni puedo dar sehal
alguna del otro mundo? Y si soy alma
y el cuerpo queddé en la sepoltura,
ccémo estoy vestido, wveo, toco, vy
uso de los sentidos corporales? ¢Si
he resucitado? Pero si fuera ansi,
¢cno hubiera visto o oido algun angel



22 TIRSO DE MOLINA

que de parte de Dios me lo mandara?
Mas ¢qué sé yo de lo que se usa en
el otro mundo? Puede ser dque me
hayan otra vez revestido de mi pri-
mera carne y no se acostumbre allé
hablar con escribanos; y como mi
oficio es de pluma tendradn por caso
de menos valor tratar con gente de
trabacuentas. Lo gque yo veo es due
todos huyen de mi y me tienen por
muerto hasta los que son mis mayores
amigos, y segun esto, debe de ser
verdad. Pero si dicen que el mas
amargo trago es el de la muerte,
ccoéHmo no la he sentido ni me ha do-—
lido nada? Las repentinas deben de
entrarse, sin duda, por una puerta y
salirse por otra, sin dar lugar al
dolor para hacer su oficio. Pero...
¢s1i fuese alguna burla de mis ami-
gos? Que el tiempo es acomodado para
ellas, y hasta agora ninguno de 1los
que me encuentran por la calle hace
aspavientos de verme sino son ellos.
iVadlgate Dios por muerte tan a poca
costa!

Haciendo estos discursos desvaria-
dos llegd a su casa y halldndola ce-
rrada llamé con grandes golpes. La
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noche entraba fria y escura y la ca-
vilosa mujer estaba prevenida de 1lo
que habia de hacer y avisada de 1lo
que habia pasado. Tenia sola una
criada en casa, habiendo de indus-
tria enviado dos leguas de alli con
un recado fingido a dos criados que
vivian en ella. La moza era tan gran
bellaca como su sefora, y en oyendo
llamar respondidé con una voz lasti-
mada:

—:Quién estd ahi?

—iAbreme, Casilda!, dijo el di-
funto vivo.

—Quién llama (replicd) a esta
hora, en casa donde sdélo vive el
desconsuelo y la viudez?

—iAcaba vya, necia (volvidé a de-
cir), que soy tu senor! ¢No me cono-—
ces? jAbre, que llovizna y hace més
frio del que permite este lugar!

—:Mi sefior? (respondid ella).
iPluguiera a Dios! jYa le pudre la
tierra! ;Ya estd en parte, donde por

lo que sabia de cuentas 1le habréan
hecho cajero mayor del infierno (que
alli todas se pagan a letra vista),
si Dios no ha tenido misericordia de
su anima!
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No pudo entonces, impaciente, su-
frir tantas wverificaciones de su
muerte, y asi, dando un puntapié al
postigo, que no estaba para aguardar
otro, quebrando la aldaba, le abrid,
huyendo la criada y dando las voces
que los demas que habia encontrado
en la calle. Salidé a ellas la mujer
en hédbito de wviuda recoleta, fin-
giéndose alborotada, y en viéndole
se cayo desmayada, diciendo: «jJe-
sus, qué veo!». Faltd poco para no
hacer lo mismo el asombrado marido y
tuvo por infalible que estaba muer-
to. Con todo eso, en pago de las
muestras de sentimiento que en su
mujer habia visto, la 1llevd en bra-
zos a la cama, desnudandola y echéan-
dola en ella; gque aunque lo sentia
todo se daba por medio difunta. La
moza se encerrd en otro aposento di-
simulando la risa y vendiendo miedos
que no tenia. En fin, el pobre anima
en pena, sin averiguar si comian o
no los del otro mundo, abridé un es-
critorio y dio tras una gaveta de
bocados de mermelada, acompanandola
con bizcochos y ciruelas de Génova
que ayudd a pasar con los empellones
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de una bota cuya alma le habia in-
fundido 1la Membrilla, pareciéndole
que no era tan trabajosa la otra vi-
da pues hallaban tal ayuda de costa
los gque caminaban por ella. Didse
tan buena mana nuestro Lucas Moreno
en fortalecer el corazdn desfalleci-
do con el cordial remedio, que co-
giéndole algo flaco vy desvanecido
con 1las 1lusiones burlescas y su-—
biéndosele el licor de Noé si no a
las barbas a la cabeza, se halld en
la gloria de Baco, desnudandose a
zancadillas y echédndose al lado de
la que todavia disimulaba su desmayo
y se tragaba la risa, con no poca
resistencia della, que reventaba por
salir. En fin, él se acostd entre
desmayado y lo otro, embistiendo el
suefio con aceros vinosos, que no hay
tal Jjarabe de adormideras como el
gque saca un lagar. El1 durmié hasta
la mahana sofando purgatorios, in-
fiernos y glorias, y entretanto vi-
nieron los burlones amigos a infor-
marse de lo que pasaba de la criada,
y celebrando la buena eleccidén dque
el difunto habia hecho amortajandose
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por de dentro, de pies a cabeza, con
las telas que teje Baco.

Amanecid, viendo que todavia esta-
ba durmiendo su marido, la cautelosa
cajera, y se levantd y vistid de ga-
la, enviando fuera de casa el monjil
viudo y las hipdécritas tocas. Compu-
so la cara de fiesta y volviendo a
la cama despertdé al aparente finado,
diciéndole:

—:Hasta cuadndo habéis de dormir,
marido mio? ¢Aun no se han dirigido
los humos con que anoche os acostas-—
tes?

Estremeciole los brazos, tiradndole
de las narices, con que dando boste-
zos volvidé en si, y viendo a su mu-
jer tan compuesta, la casa de rego-
cijo y sin los lutos y llanto de la
noche pasada, admirado de nuevo, di-
jo:

—Polonia, ¢addénde estoy? ¢Haste
td también muerto como yo, y en fe
del amor que me tenias en el siglo y
te ha sacado dél, vienes a celebrar
en este mundo nuevo segundas bodas?
¢De qué enfermedad o cdémo sali de 1la
otra vida? Que ;jvive Dios (si en és-—
ta se puede Jjurar), qgque no sé& coémo
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me he muerto ni a qué partes me ha
echado el Cielo! ¢Hay camas y apo-
sentos por acd? ¢Véndese vino y biz-
cochos? :;Qué arriero me trujo a mi
escritorio, que yo anoche saqué dél
provisién bastante a consolar la so-—
ledad que sin ti sentia por estos
paises no conocidos?

—iBuen humor (respondidé la astuta
fisgona) crian en vos, marido mio,
las Carnestolendas! ¢Qué chilindri-
nas son esas? jAcabad, levantaos!,
que ha enviado a llamaros el ginovés
dos veces.

—ILuego ¢no estoy muerto ni me en-
terraron ayer?, replicd él.

—Fn wvos, a lo menos (respondid
ella), debidé de enterrarse anoche el
alma de nuestra bota, segun esta de
macilenta, pues decis esos dispara-
tes.

—Si las almas se entierran, Polo-
nia de mi vida (volvidé a decir), es
verdad que anoche la hice las hon-
ras; pero ya yo lo estaba en la pa-
rroquia, lastimado el tiniente,
tristes nuestros amigos, llorando
Casilda y enlutada vos.
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—jiAcabad agora de ensartar chan-

zas (replicdé ella), que os llama
nuestro ginovés!

—ILuego, ¢también los hay aca?
(preguntdé ¢él). No debo yo de estar

en carrera de salvacidn, pues puedo
ir donde habitan cambios y se hospe-
dan trampistas.

—Dejémonos de pullas (dijo Polo-
nia) y levantaos de ahi, que parece
que habldis de wveras, y estéais
echando bernardinas.

—iMujer, por nuestro Sefor (res-—
pondidé Lucas Moreno), que ha veinte
y cuatro horas que estoy muerto y no
sé cuantas enterrado! Preguntadselo
a Casilda, al tiniente cura de nues-—
tra parroquia, al pintor nuestro
amigo, a Santillana el celoso, al
astrélogo, nuestro vecino, y a voOS
misma, viuda anoche vy enlutada, vy
agora, a lo gue imagino, muerta como
yoO; que si no me acuerdo mal anoche
os llevé sin pulsos ni aliento a la
cama y os debidé de costar el espanto
de verme la vida, y sin saber cdémo,
de la suerte que yo, estdis en ésta
y no lo acabdis de creer.
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—:Qué tropelias son estas, marido
mio? (dijo la fingida turbada).
¢Anoche no nos acostamos Dbuenos vy
sanos? ¢;Qué entierros, difuntos, o
otros mundos son estos?... jCasil-
da!, 1llamame al astrdélogo nuestro
vecino, que también es médico, y nos
dird lo que le ha dado a mi buen Lu-
cas Moreno, que estas mujercillas
con quien trata le deben de haber
trastornado el seso.

No sabia qué se decir el atronado
marido, ni si estaba loco, muerto o
vivo, ni la mujer podia sacarle de
que era espiritu que volvia a poner
orden en su hacienda.

En esto entraron los dos ayudantes
de la burla, vy refiriendo ella 1lo
que pasaba, le afirmaron —mno sin
reirse— de que estaba no sélo en
este mundo pero en Madrid y su casa,
y que si daba todavia en su tema pa-
raria en la del Nuncio. Vino luego
el astrdlogo llamado de la criada vy
afirmé que el desvanecimiento de sus
libros de caja y cuentas 1le tenian
barrenado el celebro; con que ¢€l1,
consolado de que vivia y airado de
que le tuviesen por loco, les dijo:



30 TIRSO DE MOLINA

—Pues si es verdad que no estoy
muerto, ¢de qué sirvieron los espan-—
tos y conjuros con que ayer huistes
de mi, haciéndoos mas cruces que
tiene una procesién de penitentes?

—:Vos me vistes ayer a mi? (re-
plicd el astrdlogo). (Cémo puede eso
ser, sl1 estuve encerrado todo el dia
en mi estudio levantando figura so-
bre descubrir los ladrones de una
joya de diamantes?

—Yo a lo menos (dijo el pintor),
no sali del monesterio donde trabajo
hasta las once de la noche.

—Pues yo (acudidé el viejo), tam-
poco vi ayer la calle, ocupado en
despachar un proprio a la Montana,
mi tierra.

—iPeor esta que estaba! (dijo el
casi loco de wveras). Vos, sehor ve-
cino, ¢no me dijistes anteyer por la
noche que segun la mala color, los
indices del pulso y prondstico de
vuestras figuras, habia de morirme
dentro de veinte y cuatro horas?

—:Yo? (replicd él). Pues ha mas
de cuatro dias que no nos vemos Yy
agora salis con eso? Volved en vos,
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sefior Lucas Moreno, que lo debéis de
haber sonado esta noche.

—ijComo ello sea sueno, y no pura
verdad (replicd), vyo haré la costa
del martes de Carnestolendas en al-
bricias de la vida que no sé si ten-—
go.

—jAcetamos la fiesta! (respondie-
ron todos). Y para que os acabéis de
desengafar, vestios y vamos a oir
misa a la parroquia. Veréis 1lo que
puede en vos la imaginacidén vehemen-
te.

Hizolo ansi el incrédulo finado, vy
para no cansaros, le sucedid lo mis-
mo con los clérigos que vio el dia
pasado tratar de su entierro que con
los demas amigos. Riyéronse y dié-
ronle picones que por no hallarse
con caudal para sufrirlos le obliga-
ron, después de haber cumplido con
el convite, a que se ausentase de
Madrid a negocios del ginovés por
qgquince dias, dando en ellos lugar al
olvido, que en la Corte sepulta bre-
vemente todos los sucesos por pere-—
grinos gque sean, dejando concertado
su mujer con todos los participantes
en la burla no dijesen el misterio
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della a su marido, sino que le per-
suadiesen a que fue sueno, temerosa
de que no hiciesen sus espaldas la
costa della.
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ntretanto que nuestro cajero ex-
-:1perimentaba ausente que estaba
I lvivo y se moria la fama de su
entierro en suefos, no se descuidd
la mujer del pintor de ejecutar 1la
burla que tenia imaginada, envidiosa
de la buena salida que habia tenido
la de su competidora. Para lo cual,
concertandose con un hermano suyo,
amigo de entretenerse a costa ajena,
le envidé el Jueves siguiente a la
plazuela de la Cebada a que comprase
una puerta de las muchas que tales
dias traen a vender alli, que fuese
a medida de la que en su casa salia
a la calle y por vieja pedia la ju-
bilasen. Trujola con todo secreto de
noche, vy escondida donde el pintor
no pudiese verla avisd al Dburldn
hermano de 1lo que habia de hacer vy
le encerrdé con otros dos amigos en
el sdétano.
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Vino dos horas después su marido,
quedandose en el monasterio donde
pintaba los aprendices que tenia mo-
liendo colores, porque se habia de
acabar el retablo para la Pascua vy
era necesario darse priesa. Recibid-
le Mari Pérez (que asi se llamaba la
codiciosa pintora) con todo carino y
amor. Acostdronse temprano porque le
importaba el madrugar, y durmieron
hasta la media noche —digo, el des-
cuidado marido, que ella mal pudie-—
ra, prefado el entendimiento con
tantas arquitecturas burlescas— vy
llegada aquella hora, comenzd a dar
voces y quejarse a gritos la engaio-
sa casada, diciendo: «Jesus, que me
muero! j(Marido mio, mi hora es lle-
gada! jTraiganme confesidén presto,
presto, que me muero!», y otros ex-
tremos semejantes que saben hacer
las mujeres cuando se les antoja.

Preguntabala compasivo su compahe-—
ro lo que tenia, respondiendo sélo:

—iJesus! ;Madre de Dios! jQue me
muero! iConfesidn! iSacramentos!
iQue perezco!

Levantose a las voces una sobrina
que tenia en casa a suplir los mi-
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nisterios de una criada y era parti-
cipe en el enganho, la cual, llorando
de verla ansi, aplicandola pahos ca-
lientes a las tripas, dandola tosta-
das en vino y canela, vy haciendo
otros remedios semejantes sin que el
dolor cesase, porque la enferma no
queria, hubo de obligar al desvelado
Morales (que este era el nombre del
pintor) a que se levantase harto co-
ntra su voluntad, coligiendo de la
complexidén que en su mujer conocia y
afirmandolo ella y 1la sobrina, dque
aquel acidente era mal de madre oca-—
sionado de wuna ensalada gque habia
cenado, cuyo vinagre recio y una re-—
banada de queso otras veces la habi-
an puesto en el ultimo peligro de la
vida. Rinola de qgue no escarmentase
de tales excesos y ella le dijo me-
dio ahogada:

—No es hora, Morales, agora, de
reprehender lo gque no se puede reme-
diar. Vayan a llamar a la comadre
Castejona, que sabe mi complexidn vy
ella sola puede aplicarme con qué se
me alivie este mal rabioso, o si no,
abranme la sepoltura.
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—iMujer mia! (respondidé el afli-
gido esposo), la Castejona se ha ido
a vivir junto a la puerta de Fuenca-
rral. Nosotros estamos en Lavapiés;
la noche es de invierno y si no
mienten las goteras, o llueve o nie-—
va. Aunque yo vaya con todas estas
descomodidades, ¢cdémo sabremos que
se querrd levantar? La otra vez que
os apretd ese achaque, me acuerdo yo
que fue con dos onzas de triaca de
esmeralda caliente en la céascara de
media naranja y puesta en la boca
del estdémago. Yo iré a la botica por
ella. jPor amor de Dios que 0Os sose-
guéis y no me consintdis hacer tan
larga diligencia, pues ha de ser in-—
util y yo tengo de volver con otro
mal de madre peor que el vuestro!

Comenzose a quejar entonces mas
recio que nunca y a decir:

—iBendito sea Dios, que tan buena
compafiiia me ha dado! jMiren qué im-
posibles le pido, qué enterrarse
conmigo si me muero, gqué sangre de
sus brazos, qué desperdicios de su
hacienda, sino que me llame una co-
madre a costa de mojarse un par de
zapatos! Ya yo sé que deseais vos
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renovar matrimonio y que a cada gri-
to que yo doy dails vos una cabriola
con el corazdn, y por eso excusaréis
cualquiera diligencia que estorbe
vuestros deseos y mis dolores. Vol-
ved a acostaros, sosegad y dormid;
que si yo me muriere, declarado de-
jaré gque me distes soliman en la en-—
salada de anoche.

—iMujer, mujer (respondid el ma-
rido), menos libertades, que no tie-—
nen los males de madre exempciones
de atrevimientos y podra ser que con
un palo os trasiegue el dolor desde
las tripas a las espaldas!

—Palos a mi sefora tia? (dijo la
doncella taimada). jMalos anos para
vuesa merced y para gquien no le sa-
cara los ojos primero con estas
unas'!

Iba el pintor a qgue pusiese la
postura a no sé cuantos pretinazos
la sacudida moza, qgque excusd huyen-—
do, y dando mayores gritos, con al-
haracas mortales, volvidé a pedir 1la
doliente, confesidén, comadre, sacra-
mentos..
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—iQue me muero! Ay, que me han
dado rejalgar! ;Jesus! (No es este
mal de madre sino mal de marido!

Temid® alguna burla més pesada de
la que sin saberlo le comenzaban a
hacer el enojado Morales, y dque si
se moria dejando fama que él1 la hab-
ia hecho la costa, era echar la soga
tras el caldero, y hubo de apaci-
guarla con caricias y amores y en-
cender una linterna Dbien necesaria
para la escuridad y lodos, puniéndo-
se unas botas, capa aguadera, la ca-
pilla sobre el sombrero, y salir en
busca de 1la comadre Castejona, re-
gistrandole las goteras que despa-
chaban los tejados a cantaros. Sabia
el buen Morales que se habia pasado
la dicha comadre a la calle de Fuen-
carral, pero no a qué parte della, y
lloviendo, como os he dicho, sin
persona en la larga distancia que
hay desde Lavapiés a aquel Dbarrio,
la noche como boca de lobo y él1 re-
negando de su matrimonio, Jjuzgad vo-
sotros si se tardaria buen espacio
de tiempo en hallar lo que buscaba y
no habia menester, que entre tanto
que €l se va echando en remojo, vol-
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veré yo a la enferma de bellaquerias
y no de males de estdmago; la cual,
en viendo fuera de casa a su buscdn
marido, llamdé a su hermano, que es-—
taba escondido en la cueva con otros
dos amigos, y en un instante quita-
ron la puerta antigua de la calle vy
pusieron la nueva, que ya tenia su
cerradura y aldaba y se habia ajus-—
tado a los qgquicios y medido de suer-
te que sin ruido se asentd como de
molde. Encima della, en el frontis-
picio, clavaron una tabla mediana vy
escrito en campo blanco: «Casa de
posadas». Hecho esto, trujo una ca-
terva de amigos que vivian cerca de
alli, con sus mujeres, dos mastines
grunhidores, guitarras y castanetas,
y de en casa de un figdén cena y Jira
acomodada con el tiempo, celebrando
con bailes y borracheras el naufra-
gio del pobre buscacomadres, que sin
hallar la Castejona no hizo mas de
importunar aldabas y despertar veci-
nos.

Con el agua a media pilierna y la
paciencia al gollete, 1llegd nuestro
pintor a su casa, y oyendo desde la
puerta las voces, bailes y grita que
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pasaba dentro, pensando que la habia
errado, levantdé la linterna y reco-
nociéndola vio las puertas nuevas y
la tablilla de posadas sobre ella,
que le desatind sobremanera. Volvid
a examinar la calle, y halld que era
la de Lavapiés. Recorridé las casas
colaterales y conocidé que eran 1las
de sus vecinos. Repard en las de en-
frente y halldé las propias que siem-
pre. Volvié a la suya y desconocid
la novedad de su puerta y reciente
oficio de su titulo.

—iValgame Dios! (dijo haciéndose
cruces). Hora y media ha que sali de
mi casa, donde mi mujer estaba mas
para llantos que para bailes. En

ella sélo vivimos los dos y su so-
brina. Las puertas, aungque meneste-
rosas de reformacidn, eran las mis-—
mas cuando sali que los otros dias.
Casas de posadas en esta calle no
las vi en mi wvida, vy cuando las
hubiera, ¢;quién puede, de noche y en
tan breve tiempo, haberle dado a la
mia este ventero privilegio? Pues
decir que 1lo suefio no es posible,
que tengo los ojos abiertos y 1los
oidos examinadores deste encantamen-—
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to. Echar la culpa al vino en tiempo
de tanta agua es obligarme a la res-
titucidén de su honra. Pues ;qué pue-
de ser esto?

Torndé a tentar y ver y oir puer-
tas, tablilla y bailes, sin saber a
qgqué atribuir tan repentina transfor-
macién, y asiendo de la aldaba, did
golpes con ella bastantes a desper-
tar el Dbarrio, gque no oyeron O no
quisieron oir los bailadores gliéspe-
des. Asegundd aldabadas mayores. Y
después de haberle tenido a curar
como lienzo de Galicia un buen rato
a las goteras, abridé un mozo la ven-—
tana de arriba con un candil encen-
dido en la mano y un tocador en la
cabeza entre sucio y roto, diciendo:

—iNo hay posada, hermano! ;jVaya
con Dios, y menos golpes, que le co-—
ronara por necio un orinal de seis
dias!

—iYo no busco posada dque no sea
mia (respondidé el pintor), sino que
me dejen entrar en mi casa y me diga
el que se hace manddén en ella quién
en hora y media la ha dado el nuevo
oficio de hosteria, habiéndole cos-
tado su dinero a Diego de Morales!
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—iDe Parras debia de ser (respon-
dié el mozo) el qgque os desgobierna

la lengua! jHermano mio, para quien
tan aforrado viene, poco dano le
hard el agua de las goteras! ;Vayase

noramala, y no me toque otra vez a
la puerta, que le echaré un mastin
que le abra media docena de botanas!

Cerrd con esto de golpe la venta-
na. Prosiguidé adentro la jira y bu-
reo, y el pobre pintor, dandose a
los diablos, imaginaba que alguna
hechicera le hacia estos trampanto-
jos. Menudeaba el cielo cantaros de
agua y nieve a vueltas de un cierzo
que le desembarazaba el celebro. La
vela de la linterna se habia acabado
y con ella la paciencia de su porta-
dor, y ansi, volviendo a dar mayores
golpes a la aldaba, oyd que respon-
dia de dentro uno:

—iMozo, daca un palo! iSuelta
esos mastines! ;Sal alla fuera vy
hazle a ese Dborracho una fricacidn
de espaldas con que se le desembara-
ce la cabeza!

Abriose la puerta entonces y sa-
lieron dos perros que a no detener-—
los el mozo y cerrar tras si hicie-
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ran que llorara el confuso pintor la
burla de veras.

—iHombre del diablo! (dijo el mi-
nistro). ¢Qué nos queréis aqui con
tantos golpes? ¢No os han dicho que
no hay posada?

—Hermano, jesta es la mia! (res-—
pondidé él1). ¢Quién diablos 1la ha
convertido en mesdn, siendo ella
desde mis padres acd de Diego de Mo-
rales?

—:Qué decis, hermano? (replicd).
;Qué Morales o azufaifos son esos?

—iYo lo soy (dijo), por la gracia
de Dios, pintor conocido en esta
Corte, estimado en este Dbarrio vy
habitador desta casa mé&s ha de vein-
te anos! jLlamadme a mi mujer Mari
Pérez, si no es que también se ha
transformado en mesonera, y sacarame
deste laberinto!

— Cémo puede eso ser (prosiguid
el mozo), si ha mads de seis afos que
esta casa es hospederia de las méas
conocidas de cuantos forasteros vie-
nen a Madrid, su dueno Pedro Carras-
co, Ssu mujer Mari Molino, y yo su
criado? jAndad con Dios, gque a no
teneros lastima yo os curara por el
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ensalmo deste garrote la enfermedad
vinosa que os deslumbra!

Volvidé a cerrar la puerta, entran-
dose dentro, y el expelido duenio de
su casa, atarantado, sin saber qué
se decir ni hacer, a escuras y
atrancando 1lodos, se fue a 1la del
celoso Santillana. Llamé a ella, vy
haciéndole levantar casi a las cua-
tro de la mahana, encendidé luz, cre-
yendo le habia sucedido algun desas-
tre o pendencia. Preguntdselo vy
informado de lo que pasaba, hizo le-
vantar a su mujer, y aunque ella sa-
bia el fin a que tiraba la burla, la
hizo en compafiia de su marido del
aguado pintor, atribuyéndolo a 1los
hechizos y tropelias que Yepes y San
Martin —de qguien era no poco devo-
to— suele hacer en tales noches vy
tiempos. Encendieron lumbre, en que
se calentd. Dejaron a enjugar su ro-
pa, limpiaronle las botas, y dandole
matraca sobre el fieltro, que resis-
tid mejor el agua que sus fisgas, le
acostaron en una cama que le hicie-—
ron, porfiando ¢él en acreditar 1o
que habia visto y ellos en afirmar
que venia, como dicen, calamocano.



LOS TRES MARIDOS BURLADOS 45

Luego, pues, que la buena de Mari
Pérez supo por sus espias dgque se
habia ausentado su enlodado esposo,
asentd la primera puerta con ayuda
de sus convidados como estaba de an-
tes, quitdé la tablilla, y haciendo
que se llevasen lo uno y otro consi-
go, los despidid a todos conjurando-
los guardasen secreto; y quedandose
con Ssu sobrina sola, se acostaron,
cansados los pies de bailes, las ma-—
nos de castafetas, los estdmagos de
comer y las bocas de reir, durmiendo
a satisfacidén de la cena y entrete-
nimiento hasta la mahana, que volvid
su pintor a medio enjugar en compa-—
nia del viejo Santillana, gue casi
persuadido con la porfia de nuestro
Morales, oyéndole afirmar lo mismo a
la manana que por la noche, deseaba
ver esta nueva maravilla. Llegaron,
en fin, a vista de la casa encanta-
da, y hallandola con su puerta anti-
gua, sin tablilla sobre ella, quieta
y cerrada, comenzdé el viejo a dar
cordelejo de nuevo al pobre Morales
y él de nuevo también a desbautizar-
se jurando y perjurando que era ver-—
dad lo que le habia referido, y al-
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guna arte del demonio aquella con
que pretendia se desesperase. Llama-
ron, y salié a medio vestir la so-
brina, abriendo la embustera puerta,
y en viendo a su casi padrastro, le
dijo:

—:Con Qqué cara viene vuesa mer-—
ced, senor tio, a ver a su mujer-?
¢Ni qué cuenta dara de si quien, de-
jandola a la muerte a las doce, vy
envidndole por una comadre, vuelve a
las ocho de la manana sin ella y con
esa flema?

—iSi tu supieras, Brigida (res-—
pondid), en lo que por tu tia me he
visto esta noche, mads léstima tuvie-
ras de mi gue quejas! jMafiana nos
hemos de mudar desta casa, que andan
en ella enjambres de demonios!

Oyole en esto la prevenida enfer-
ma, y levantdndose como una onza de
la cama, en solo manteo, salidé dando
gritos y diciendo:

—i0Oh, qué solicito marido de la
salud de su mujer! ;Para frio de
cuartana valéis lo que pesais, Mora-
les mio, gque no volveréis en toda la
vida! ¢Hizoos mal el sereno de ano-
che? :Venis acatarrado? ;Qué enjuto
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que os dejé la tempestad pasada!
iCerca vivia la piadosa Marta que os
hospedd! (Bien creistes vos hallarme
muerta cuando volviésedes con la
Castejona y entraros por mi dote vy
hacienda como por vifa vendimiada!
Pero jmalos anos para vVvos Yy para
quien tal me desea! A qué viene
vuesa merced con ese perdido, senor
Santillana? ;Si es a disculparle
conmigo, no tiene para queé, dJue por
el siglo de mi madre que he de irme
luego al vicario y pedir divorcio!
iNo quiero aguardar otra ensalada
cuya sal maliciosa ponga a pigque mi
vida!... Dame de vestir, Brigida;
toma tu manto, huye deste buscacoma-
dres...

—iSosiéguese vuesa merced, sehora
Mari Pérez (dijo el amigo), que el
sefior Morales no tiene la culpa, si-
no alguna hechicera que por malos
medios quiere hacerlos malcasados!

—iMujer (acudidé el afligido pin-
tor), puesto que os parezca tenéis
razén en quejaros de mi, escuchad
las mias y hablad menos libre, que
me falta paciencia para sufriros,
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gastada la que tenia en los embele-
cos de esta noche!

Contole en esto todo lo que ella
mejor se sabia, con que fingiendo
alborotos nuevos volvid a decir:

—< A mi con papeles? ¢No ven vue-
sas mercedes que soy cabos negros vy
boquiancha? ¢Hay méas lindas papandu-—
jas que las que me venden? ¢Casa de
posadas la mia? ¢Mastines, bureo,
bailes y fiestas aqui anoche? ;Aun
si dijeran quejas, maldiciones, sus-—
piros vy males, acertaran! jNo lo
hubiera hecho mejor conmigo media
azumbre del Santo y dos mostachones
acompanados de seis bizcochos, que
desterraron el mal de madre, que mi
cuidadoso marido, gque ya mascara
tierra la pobre de su mujer!

—iHagaos muy buen provecho, espo-
sa mia! (respondidé él). ;Y no permi-
tdis que me entre en malo a mi, dan-
dome tras de una noche tan penosa un
dia tan pendenciero! ;Juro a todo lo
que puedo Jjurar, que cuanto os he
contado me sucedid! En esta casa de-—
be de haber duendes. Con venderla o
alquilarla pasandonos a otra, se re-—
mediarad todo.
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—Y jcémo que hay duendes, sefior
tio! (acudid la taimada Brigida).
Las mé&s noches me pellizcan y dan de
azotes, aunque blandos, y se rien a
carcajadas.

—7Pues ¢ cémo nunca me lo has di-
cho?, dijo la disimulada tia.

—Porgque no imaginasen vuesas mer-—
cedes, (respondid), que era otra
persona, en descrédito de mi opinidn
y su casa de mis sefiores tios.

—iAlto! ;Eso debe de ser, sin du-
da!, dijo Santillana. jNo hay sino
perdonarse unos a otros y entrar con
buen pie en la Cuaresma, gque es ma-
nana'

Hizose asi, quedando en ojeriza
con los duendes el encantado pintor
Yy sSU mujer con esperanza de que pre-
miase su burla el diamante pretendi-
do.






[TERCER MARIDO BURLADO]

o desmayé la bella malmaridada
IN]por ver la prosperidad y sutile-

za de las burlas de sus dos opo-
sitoras, antes de un camino satisfi-
zo dos necesidades: el premio de la
burla el uno, y el otro la cura de
su celoso companero, que dispuso
asi.

Acababa de llegar a Madrid un re-
ligioso, hermano suyo, por prelado
de uno de los monasterios que fuera
de la Corte con la recoleccidén de su
vida apuntalan lo que los wvicios
tienen a pigque de arruinar. No sabia
su venida el celoso Santillana; y su
mujer, cuando ausente por cartas, vy
agora presente por papeles y una vi-—
sita que é1 1la hizo, se le habia
quejado de la mala vida que sus 1im-
pertinentes sospechas la daban, vy
dicho que si no fuera por su respeto
y lo que menoscababa la opinidén de
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las mujeres el poner pleitos a sus
maridos y pedir divorcios, se hubie-
ra apartado dél por el vicario. Es-—
taba informado el prudente religioso
de los wvecinos vy amigos del mal
acondicionado viejo de la razdén que
su hermana tenia de aborrecerle vy
vivir desconsolada, deseando hallar
un medio con que alumbrarle el en-
tendimiento, y sin romper con el yu-
go conjugal, persuadirle cuadnta sa-
tisfacidén era Justo tuviese de su
esposa y que celos sin ocasidén no
suelen servir sino de despertar a
quien duerme. Pero por mas que estu-
didé sobre ello nunca atind traza su-
ficiente que venciese la pertinaz
malicia, qgque ya vuelta en costumbre
era casi imposible de desarraigar su
sospechosa vejez.

Habiala escrito que mirase ella
qué modo le parecia mas a propdsito
para que sin llegar a dar cuenta de
sus trabajos a tribunales causidi-
cos, ella viviese descansada y su
marido con sosiego, que por dificil
que fuese él pondria toda la dili-
gencia 1imaginable en su ejecucidn.
Ahora, pues, que halld ocasidén para
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ejecutarle en estas promesas, curar
al viejo Santillana y de camino lle-
varse el diamante, una mahana que él
se fue a oir misa y sermdn por ser
principio de Cuaresma envid a llamar
al bien intencionado fraile, y des-—
pués de haberse consolado con él
llordndole sus martirios y pesadum-—
bres, le dijo que no hallaba otra
traza més a propdsito para sacarle
de la cabeza aquel tema venenoso de
sus celos, si1 no era uno gque le pro-—
puso y después sabréis. Refiridselo
con toda la elocuencia que dio el
artificio persuasivo a las mujeres,
con lagrimas, suspiros y encareci-
mientos, concluyendo en que si no le
ejecutaba, seria imposible no acabar
o con sus trabajos descasandose o
con su vida rematandola en una viga
de su casa por medio de un cordel.
El que la mal casada le ofrecid te-
nia muchos inconvenientes, pero en
fin atropelld con todos el amor de
hermano, la piedad de religioso y el
deseo de impedir alguna desespera-
cién, creible de la angustia y sen-—
timiento que nuestra Hipdlita (que
este era su nombre) mostraba. Prome-
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tiola llevar al cabo 1lo que le pe-
dia, senalaron el dia, despidiose,
llegd a su convento, vy propuso el
caso a sus subditos. Querianle mu-
cho, y conociendo el provecho que se
esperaba de é1 para la quietud de
dos casados, le ofrecieron hacer
cuanto les mandase y le animaron a
concluirle.

Alentado con esto, envidé para el
plazo concertado dos onzas de unos
polvos eficacisimos para dormir
guien los bebiese cuatro o cinco
horas con tanta enajenacidén de 1los
sentidos que solo se diferenciaban
de la muerte en la breve distancia
con que aquellos restituian el alma
a sus vitales ejercicios. Recibiolos
contenta la astuta Hipdlita, asen-—
tandose a cenar con su marido y mez-
cldndolos con el vino, apetitoso a
sus anos. Entre bocado y bocado la
daba una reprehensidén, y entre trago
y trago bebia su suefo. Al ultimo,
en fin, sin aguardar a que se levan-
tasen los manteles caydé como piedra
en pozo, siendo tan eficaz la polva-
reda boticaria que a no estar sobre
el caso la aplicante y moza, creye-
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ran (y no las pesara) gque habia
nuestro Santillana desembarazado el
matrimonio. Desnudaronle, y echando-
le en la cama, aguardaron gque vinie-—
se por él1 el religioso hermano, que
no tarddé mucho, pues a las nueve —
suficiente hora y quieta para aquel
tiempo frio y de invierno— con dos
legos y un coche se apearon a su
puerta, y entrando dentro, mandd a
uno de sus compaheros que venia pre-
venido de tijeras y navaja, le qui-
tase toda la barba y abriese una co-
rona de fraile. No se mostrod
perezoso el obediente barbero, pues
sin banharle, porque la frialdad del
agua no ahogase la virtud de 1los
polvos, le convirtidé en reverendo
cenobita. Era cerrado de cabellos
como de mollera, y asi salidé la co-
rona con toda la perfecidn, venera-—
ble, autorizandola las canas que se
entretejian todo lo posible. Y des-
pachada la barba, no pudo dejar de
causarle risa a su mujer, viendo
vuelto a su marido de viejo en vie-
ja. Vistiéronle un hédbito como el de
su hermano, sin sentirlo él mas que
si esto acaeciera con el Conde Par-
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tinuplés, y metiéndole en el coche,
encargd el prelado a Hipdlita enco-
mendase a Dios el proéspero fin de
aquel buen principio. Llegd con €l a
su monasterio, y desembarazando una
celda, le desnudaron, acostédndole en
una cama penitente, dejandole 1los
habitos sobre una silla y un candil
encendido; Jjuntaron la puerta y se
fueron a dormir.

Dos horas habia que duraba el éx-—
tasis del ignorante novicio, vy dos
prosiguidé en su dormilona embria-
guez, que era el término puesto a la
virtud de los polvos con Jjuridicidn
de solas cuatro horas, y habiéndola
comenzado a las ocho siguese que a
las doce feneceria su operacidn.

Tocaron a maitines, como se acos-
tumbra en todos los monasterios, a
media noche, y tras la campana las
matracas con que despiertan a 1los
que se han de levantar —qgue es un
instrumento cuadrado de tablas hue-
cas llenas de eslabones de hierro,
que cayendo sobre clavos gruesos y
meneandolas apriesa, hace un son
desapacible para los gque despiertan
y le conocen, Yy espantoso para 1los
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que coge desapercibidos y bisofios en
tan grufidora musica. Asi le sucedid
al padre Santillana, pues despertan-—
do despavorido y creyendo que estaba
al lado de su mujer y en su cama VY
casa, dio un grito diciendo:

—iJesus! ¢Qué es esto, Hipdlita-?
;Céese la casa? ¢Hay truenos o vie-
nen por mi los diablos?

Como no le respondid, atentd a los
lados buscando a su mujer, y no
hallandola, lleno de malicias y ima-
ginando que estaba haciéndole fayan-
cas y con el ruido pasado querian
echarle el aposento a cuestas, se
levanté furioso y diciendo a voces:

—:Dénde estéds, adultera? jMala
hembra, no dirds ahora que son ilu-
siones y vejeces las mias! ¢A media
noche fuera de mi cama y mi aposen-
to, recibiendo por el techo el adul-
tero? (Mas leales que tu son para mi
las tejas, pues cayéndose me han
despertado! j;Daca mis vestidos, mu-
chacha! jVenga la espada, que yo la-
varé mi afrenta en la sangre destos
traidores!

Esto y buscar los vestidos,
hallando en vez dellos los habitos
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de fraile, fue todo uno. La novedad
de la celda, sin saber cémo o quién
le habia traido a ella, le tuvo como
cada cual podrd Jjuzgar por si; ni
sabia si diese voces, ni si era arte
aquella de encantamento, si dormia o
velaba. Fue a abrir la puerta y es-
taba sobre ella wuna calavera, dque
cayendo sobre la suya los dos huesos
de las canillas le resfriaron la cé-
lera de 1los celos con la flema del
miedo que le causd verse acometido
de régquiem. Juzgandolo a mal pronds-—
tico, tomdé el candil para ver a qué
calle o campo caia aquel aposento
encantado, o en qué parte estaba, vy
vio un dormitorio que 1le cansd la
vista, lleno de celdas, con una lam-
para en medio.

—iValgame Dios! cQué es esto?
(dijo volviéndose a entrar temblan-
do) . ¢No me dormi yo en acabando de

cenar anoche? ;Quién, pues, me ha
traido aqui ahora, trocando mis ves-
tidos en hébitos? (Si estoy en el
hospital? Que esta mas parece enfer-
meria que habitacidén politica. ¢Si
mis celos me han wvuelto loco y para
curarme me han traido al Nuncio de
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Toledo? Que la estrechez deste apo-
sento mas parece Jjaula que hospede-
ria. (No sé lo gque imagine! Aunqgue
esto Ultimo bien puede ser, pues si
no me acuerdo mal, ya andaba mi seso
dando zancadillas de puro imaginati-
vo sobre la conservacidén de mi hon-
ra, y no serda mucho que haya algunos
dos o tres anos que me estén curando
en este hospital, y ahora, vuelto en
mi Jjuicio, me parezca que fue anoche
cuando estuve quieto y seguro en mi
casa y con mi mujer. Si es esto como
imagino, a navaja quitan los cabe-
llos y barbas a los locos y a los
galeotes; la mia me sacara deste te-
mor. Echd mano a ella, y halldla ti-
ple, habiéndola ¢é1 criado contraba-
jo. Tentose la <cabeza vy hallose
coronado por rey de los celosos ma-
ridos. Llordé su juicio rematado, te-
niéndose por conventual del Nuncio,
creyendo que por burlarse dél, como
suele hacerse con los de su profe-
sidén, le habian puesto la cabeza de
aquel modo. Con todo eso, se conso-
laba, pareciéndole que pues echaba
de ver entonces el estado en que es-
taba, habia ya wvuelto en su Jjuicio,
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y segun esto saldria presto de aquel
colegio desacreditado. Sdélo le des-
atinaban los habitos, que le disua-
dian estas imaginaciones, porque los
locos que ¢él1 habia visto en Toledo
andaban vestidos de ropas buriela-
das, pero no de religiosos.

Entre estas confusiones ridiculas
estaba en su <celda desnudo, sin
haberle acordado que se vistiese el
frio ni saber ¢él1 por ddénde o cdémo
acomodar la diversidad de pliegues y
confusidén del hébito, que en su vida
se habia puesto, cuando entrando el
compaihero que daba luz a los demas
frailes, le dijo:

—:Cébmo no se viste, padre Rebo-
lledo, si ha de ir a maitines?

—:Quién es aqui Rebolledo, herma-
no mio? ;O qué maitines o visperas
son estas gue me desatinan? (respon-
didé el casado fraile). Si sois loco,
como yo lo he sido, y es ese el tema
de wvuestra enfermedad, ya yo estoy
sano por la misericordia de Dios, vy
no para oir disparates. iDecidme
dénde hallaré al Rector, y dejad de
rebollearme!
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—iCon buen humor se levanta, pa-
dre Rebolledo! (dijo el religioso).
iVistase, que hace frio, y mire que
voy a tocar segundo, y que es mal
acondicionado el Superior!

Fuese con esto, dejandole muy con-
fuso.

—: Yo, Rebolledo? (decia) . Yo,
fraile y maitines, no habiendo seis
horas, a mi parecer, que al lado de
mi Hipdlita trataba mas en pedirla
celos que entonar salmos? ;Qué es
esto, animas benditas de Purgatorio?
Si duermo, jgquitadme esta molesta
pesadilla!, si estoy despierto, jre-
veladme este misterio o restituidme
el juicio que sin duda he perdido!

Pasmado se estaba, sin acertar a
vestirse, obligandole el frio a tra-
er las frazadas a cuestas, cuando
vino otro fraile y le dijo:

—Padre Rebolledo, el Vicario de
Coro dice gque por gqué no va a maiti-
nes, que son cantados, y vuestra re-
verencia el semanero.

—iValgame toda la corte celestial
(replicdé el nuevo fraile), que en
fin soy padre Rebolledo yo, siendo
ayer Santillana! Digame, religioso,
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si es que lo es, o hermano loco, si,
como imagino, estamos en algun hos-
pital dellos: ¢quién me ha puesto en
este estado? ¢(Cémo o por qué me han
quitado mi casa, mi hacienda, mi mu-
jer, mis vestidos y mis barbas? O
cqué Urganda la Desconocida o Artus
el Encantador anda por aqui y ha re-
matado con mi seso?

—iBuena estd la flema y disparate
(respondid el corista), para la
priesa con que vengo a llamarle! De-
lantero debidé de cargar anoche en el
refitorio, padre Rebolledo, pues aun
no se han despedido los arrobos de
Baco. Vistase, y si no acierta, yo
le vestiré.

Echole entonces el hébito encima,
y al ponerle la capilla, como era
estrecha, creyendo que era algun es-
piritu malo que queria ahogarle, co-
menzd a dar gritos:

—jArredro vayas, Satands! ;Déjame
aqui, &ngel maldito! ;Animas de Pur-
gatorio! ;jSanta Margarita, San Bar-

tolomé, San Miguel, todos abogados
contra los demonios, ayuda y favor,
que me ahoga este diablo capilludo!



LOS TRES MARIDOS BURLADOS 63

Y escabulléndosele de las manos,
rota la capilla y arahado el fraile,
echdé a correr por el dormitorio ade-
lante.

Atentos y escondidos habian estado
oyendo la escarapela ridicula el
Prelado vy subditos, reventando la
risa por romper los limites de 1la
disimulacidén y silencio que este ca-
so requeria; pero saliendo Jjuntos
con las velas encendidas que habian
prevenido para el coro, le dijo se-
vero el disimulado Superior:

—Padre Rebolledo, ;qué escéandalo
y descompostura es esta? (Al fraile
que yo envio para que le llame al
coro trata de esa suerte? ;Las manos
pone en un ordenado de grados y co-
rona, y a la culpa de no venir en
fiesta doble a hacer su oficio anade
el descomulgarse? Aparéjese luego,
que con un Miserere meli se le apla-
caran esos brios.

—:Qué es aparejar? (respondid el
colérico montanés). ¢Soy yo bestia?
Ya lo estoy para defenderme de vues-
tras ilusiones. jEspiritus condena-
dos, catad la cruz! ;No tenéis parte
en mi, que soy cristiano viejo de la
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Montana, Jbautizado vy con crisma!
iFugite, partes adversae!

Estos y otros desatinos comenzd a
ensartar con no poco tormento de la
risa de los circunstantes, que se
malograba puertas adentro de la bo-
ca; pero haciéndole agarrar a dos
donados, vy diciéndoles el prelado:
«Este fraile estd loco, mas la pena
le hard cuerdo», le asentd en las
espaldas de par en par una colacidn
de canelones, que pagd con mas car-
denales que tiene Roma. Daba gritos
que los ponia en el cielo, diciendo:

—jiSenores, o frailes o diablos o
lo que sois!, ¢qué os ha hecho el
pobre Santillana para tratarle con
tanta riguridad? Si sois hombres,
jdoleos de otro de vuestra especie,
qgque Jamads hizo mal a una mosca, ni
tiene de qué acusarse sino de la ma-
la vida que sus celos han dado a su
mujer! Si sols religiosos, jbaste la
penitencia, pues no cae sobre culpa
que vyo sepa! Si sois demonios, de-
cidme: ¢por qué pecados o0s permite
Dios que me desolléis de esa suerte?

Menudeaba el padre diciplinante
azotazos en esto, diciendo:
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— Todavia da en su tema? Pues
veamos quién de los dos se cansa.

—iYa lo estoy, padre de mi alma!
(respondid el penitente por fuerza).
iPor la sangre de Jesucristo, que
tenga lastima de mi!

—Pues ¢enmendarase de aqui ade-
lante? (preguntdé el curador por en-
salmo) .

—iSi, padre mio, yo me enmendaré,

aungque no sé de qué! (respondid).

—:Cémo que no sabe de qué? (re-
plicd). (Miren qué gentil modo de
conocer su culpa! jAun no esta como
ha de estar! jAguarde un poco!

Y diciéndole esto le taraceaba las
espaldas.

—iPadre de mi corazdédn! (dijo en-—
tonces echéandose en el suelo). jCon-

fieso que soy el méds mal hombre que
pisa la tierra; tenga misericordia
de mis carnes, pues Dios la tiene de
mi alma, que yo me enmendare!

—: Sabe (le replicd) que es frai-
le, y que en los que lo son, las
culpas veniales son de mas escandalo
que las mortales del seglar?

—iS1i, padre (respondia), y fraile
soy, aunque indigno!
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—: Sabe la regla que profesd?
(prosegquia), y él1 también en respon-
derle:

—=Si, padre.

—:Qué regla es?

—iLa que vuestra paternidad fuere
servido! No repare en reglas, aungque
entre la del gran Sofi.

— Serd desde aqui adelante humil-
de y cuidadoso en su oficio, padre
Rebolledo?

—Seré Rebolledo (respondia), %
todo lo que quisieren.

—Pues bese los pies a este reli-
gioso (dijo) maltratado por ¢él, vy
pidale venia.

—Bésole los pies, padre mio (dijo
llorando de dolor mas que de arre-
pentimiento) vy pidole brevas o 1o
que es esto que me mandan le pida!

Soltaron la risa todos entonces,
que no pudieron sufrirla. Reprehen-
diolos el prelado, y diciéndoles:

—:De qué se rien, padres, habien-
do de llorar la pérdida del Jjuicio
de un fraile, el mejor que teniamos
y que ha servido quince anos este
monasterio con la mayor puntualidad
que la Religidén ha visto?
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— Quince afios yo? (decia entre si
el pobre Santillana). ¢Hay encanta-
mento semejante en cuantos libros de
caballerias desvanecen mocedades?
Alto, pues tantos lo dicen, verdad
debe de ser, aunque no sé el cdémo,
porgue a no ser asi, ¢qué les impor-
taba a estos benditos el maltratarme
y afirmallo?

—Véngase al coro con nosotros (le
dijo el cufiado, que no conocia).

Obedeciole el celoso por su dano.
Comenzaron a cantar los maitines vy
mandole gque entonase la primera an-
tifona. Sabia él1 de musica lo que de
vainicas. Pero no osando replicar,
temeroso de otra tunda, la cantd re-
ganhando, de suerte qgque prosiguiendo
la risa de todo el coro y no pudién-
dola disimular, el Superior le mandd
llevar al cepo donde le tuvo tres
dias tan fuera de si, que faltd poco
para no renunciar con el siglo el
seso. Al cabo dellos le sacaron, y
manddé el prelado fuese con un compa-
Nero a pedir el pan de limosna due
se acostumbra los sabados. Diéronle
su talega, y sin replicar palabra,
como una oveja cumplidé la obedien-—



68 TIRSO DE MOLINA

cia. Llevole de industria el que le
acompanaba a la calle donde vivia su
mujer y reconociendo la casa, alen-
tado y con nuevo espiritu, dijo en-
tre si:

—iAqui de Dios! ¢Esta no es mi
casa? (Yo no estoy casado con Hipdé-
lita? ¢Quién diablos me ha metido en
frailias que no apeteci en mi vida?
iMatrimonio me llamo!

Entrose con esto en el portal, vy
hallando a su mujer alli, abrazando-
se con ella, comenzd a decir:

—iEsposa de mis ojos! jCastigo
del Cielo fue el mio por la mala vi-
da que te he dado! jFraile me han

hecho sin saber cédmo o por qué, pero
desde hoy mas Dbuscaran talegueros,
que yo matrimonio me llamo!

—:Qué descompostura es ésta? (di-
jo a voces la mal casada). jAgqui de
la vecindad, que este loco atrevido
ofende mi honra!

Acudid el compafero y parte de los
vecinos, dque le desconocieron —por
faltarle la longitud de 1la barba vy
estar en tan desusado traje y tan
macilento con las penitencias pasa-
das que pudiera vender flaqueza a
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los padres del yermo—, y le aparta-
ron a empellones diciéndole oprobios
satiricos.

—iDéjenle vuesas mercedes! (acu-—
didé el compahero), y no se espanten
de lo gque hace, gque ha estado el po-
bre seis meses loco y su tema prin-
cipal es decir a cualquiera mujer
que ve que es su esposa. jHémosle
tenido en una cadena y habiendo mas
ha de dos meses que mostraba tener
salud, a falta de frailes, que han
ido a predicar por las aldeas esta
Cuaresma, me mandaron le trujese
conmigo a pedir hoy la limosna, bien
contra mi voluntad!

Diéronle todos crédito, lastimados
de su desgracia, que cuanto mas gri-
taba afirmando era el marido de
Hipdlita més la acreditaba. Lleva-
ronle medio loco de veras, y en son
de atado, a su convento. Volviéronle
a diciplinar y meter en el cepo,
donde después que purgd mas de otro
mes los malos dias que habia dado a
su mujer, al cabo dellos y a la me-—
dianoche le despertdé una voz desde
el tejado que estaba sobre la pri-



70 TIRSO DE MOLINA

sidén, y decia en tono triste y sono-
roso:

Hipdlita estd inocente
de tus maliciosos celos,
y asi te han hecho los
Cielos

de ese cepo penitente.
Por necio y impertinente,
en ti su venganza funda
el que te ha dado esa
tunda;

por eso, si sales fuera,
escarmienta en la primera
y no aguardes la segunda.

Repitid esto tres veces la funebre
voz, y él puestas las manos, lloran-
do, con la mayor devocidén que pudo,
respondid:

—iOraculo divino o humano, quien-—
gquiera que seas, sacame de aqui, que
yo prometo verdadera enmienda!

Diéronle después desto de cenar, y
la bebida fue de vino, que no 1lo
habia probado desde el dia primero
de su transformacidén, penitencia méas
aspera para €l que todas las demas.
Bebiolo, y con él dos veces mas can-
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tidad de los mismos polvos que pri-
mero. Durmiose como antes. Habiale
crecido el cabello y barba suficien-—
temente; afeitdronle, dejandole 1lo
uno y lo otro en la disposicidén an-
tigua, y llevédndole en otro coche a
su casa, se despididé el religioso
médico de celos de su hermana con
esperanza de que cuando despertase
hallaria sano a su marido y enmenda-
do. Pusole los vestidos seglares so-
bre un arca cerca de su cabecera,
acostose a su lado, acabd el suehno
junto con la operacidén de los pol-
vos, al amanecer, por haberlos él
tomado a las diez de la noche, des-
pertd, en fin, vy creyendo hallarse
en el cepo, vio que estaba en la ca-
ma y a escuras. No lo acababa de
creer. Tentd si eran colchones aque-
llos o madera y topd a su mujer a su
lado. Imagind que era algun espiritu
que proseguia en tentarle, dio voces
y ensartd letanias. Estaba wvelando
Hipdélita vy aguardando el fin de
aquel suceso; fingidé que despertaba,
y dijo:
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—:Qué es esto marido mio? ¢Qué
tenéis? ;Haos dado como suele el mal
de ijada-?

—:Quién eres tu que me lo pregun-
tas? (dijo despavorido el vya sano
celoso), que yo no tengo mal de 1ija-
da, sino mal de frailia.
¢cQuién ha de ser la que duerme
con vos (respondid) sino vuestra mu-—
jer Hipdlita?

—iJesus sea conmigo! (replico
él). ¢;Cbmo entraste en el convento,
mujer de mi vida? ¢No ves gque estas
descomulgada y que si lo sabe nues-
tro mayoral o superior te acanelona-
rda las espaldas, dejandotelas como
ruedas de salmén?

—:Qué convento o qué chanzas son
esas, Santillana?, (respondid ella).
¢Dormis todavia, o qué locura es es-
ta?

—Luego ¢no soy yo fraile de quin-
ce ahos ha (preguntdé él) y entonador
de antifonas?

—Yo no sé 1lo que os decis con
esos latines (replicd ella). Levan-
taos que es mediodia, si habéis de
traer qué comamos.
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Mas asombrado que nunca, se tentd
la barba, vy hallola cumplida y 1la
cabeza descoronada. Manddé abrir la
ventana y se vidé en su cama y apo-
sento, los vestidos a su lado, sin
rastro de cepo ni de habitos. Pidid
un espejo y vidé otra cara diferente
de la que los dias pasados le ensend
el de la sacristia. Haciase cruces,
acabando de creer el oradculo coplis-—
ta. Preguntédbale disimulada su mujer
que de ddénde procedian aquellos es-
pantos. Contdéselo todo, concluyendo
en que debia de haberlo sofado aque-
1la noche, y Dios le debia de mandar
se enmendase y tuviese la satisfa-
cién que era justo de su mujer. Apo-—
yd ella esta quimera diciendo que
habia prometido nueve misas a las
animas si le alumbraba a su marido
el entendimiento, y que si no, habia
determinado echarse en el pozo.

—iNo lo permita el cielo, Hipdli-
ta de las Hipdlitas! (respondid é1).
Pidiola perddn, jurando no creer aun
lo gque viese por sus mismos o0jos de
alli adelante; con que déandola 1i-
bertad para salir de casa, hubo de
ir con las otras dos amigas a la del
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Conde, alegando cada cual su burla,
y quedando tan satisfecho él1 de to-
das, que por no agraviar a ninguna
les dijo:

—7F1 diamante, ocasién de sutili-
zar, senoras, vuestros ingenios, se
me habia perdido a mi el dia de su
hallazgo; ¢€él1 vale doscientos escu-
dos; cincuenta prometi de ahadidura
a la vencedora, pero todas merecéis
la corona de sutiles en el mundo; vy
asi, ya qgque no puedo premiaros como
merecéis, doy a cada una estos tre-
cientos escudos dque tengo por 1los
mas bien empleados de cuantos me han
granjeado amigos, y quedaré yo muy
satisfecho si os servis de esta casa
como vuestra.

Encarecieron todas su liberalidad,
y volviéndose mas amigas que antes,
hallaron al cajero vuelto ya de su
viaje y olvidada su burla; al pin-
tor, que habia vendido su casa vy
comprado otra por evitar bellaqueri-
as de duendes; y a Santillana tan
satisfecho y enmendado de sus celos,
que desde alli adelante venerd a su
mujer como a merecedora de oréaculos
protectores de su buena vida.
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Pagaron en risa damas y caballeros
a don Melchor el donaire que anadid
a la sal de la novela, celebrando 1la
sutileza de las tres casadas y dis-—
putando entre todos cudl merecia el
premio, si no se hubiera sentenciado
con tanta igualdad, dividiéndose en
opiniones el auditorio que duraran
en defender la suya cada cual a no
llamarlos a comer poniendo leguas a
la entretenida disputa. La comida,
que en el mismo sitio fue igual a la
largueza y cuidado del generoso don
Fernando, fenecidé con musicas, bai-
les y Jjuegos, recogiéndose la siesta
a dormir los que quisieron, y a Jju-—
gar los aficionados.

Pasdé la furia del mayor planeta vy
apaciguados sus rayos después de
haber recebido muchos caballeros vy
damas que bajaron de la ciudad, con-
vidados a una comedia con que el rey
de aquel cigarral qgquiso dar entre-
tenido fin a su gobierno, cercado de
asientos en teatro de flores, &rbo-
les y olorosas hierbas, se asentaron
todos, el rey en medio, vy, dando
principio diestros musicos, echd la
loa don Miguel con despejo toledano,
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siguiéndosele un honesto y ingenioso
baile, y luego la comedia que fue la
que se sigue.






